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BG OPUTTITHAAHA MHCTPYKIIVA 3A YIIOTPEBA

YBaxaemn notpebutenu,

[Mo3apaBneHms 3a nokynkaTta Ha MalLKHa OT Halt-6bp30 pasBuBaLLaTa Ce Mapka 3a enekTpuyecky, 6eH3nHOBM
1 NHeBMaTh4YHK Malumkm - RAIDER. Mpu npasunHo nHctanupare v excnnoatauws, RAIDER ca curypHu u HapexaHn
maLuvHu 1 paboTarta c 15X Le By gocTasu nctuHcko yaosoncTteye. 3a BalweTo yaobcTBo e uarpageHa 1 0TIMYHa ceper3Ha
mpexa c 45 cepBu3a B Lanata cTpaHa.

lMpeon pa w3nonseate Tasu MaluMHa, MOMSs, BHUMATENHO Ce 3ano3HailTe ¢ HacToswara ‘UHCTpykums 3a
ynotpeba”.

B uHTepec Ha Batwata 6e3onacHocT v ¢ Lien ocurypsisaHe Ha npaBunHaTa il ynotpeba, ipoyeTeTe HacTosLwmTe
VHCTPYKLMW BHAMATENHO, BKIOYUTENHO NPENOpbKIATE U NPeaynpexaeHnsTa B TX. 3a u3bsrsaHe Ha HEHYXHI TPeLLKu 1
VHUMAEHTI, BXHO € TE3W MHCTPYKLMM Aa OCTaHaT Ha pasnonoxeHne 3a GbAelly CnpaBki Ha BCUYKW, KOUTO LLe Nonasat
mallmHaTa. Ako s npogafeTe Ha HOB coBCTBEHMK TO “VHCTpYKUMsTa 3a ynoTpeba” TpsibBa Aa ce npefase 3aedHo C Hesl, 3a
[ia MOXe HOBWS NOn3BaTen Aa ce 3ano3Hae CbC CbOTBETHUTE Mepky 3a 6e30MacHOCT 1 MHCTPYKLuKUTe 3a paboTa.

“EBpomactep Mmnopt Excnopt” OO[] e ymbnHOMOLLYeH npeacTaBuTen Ha Npon3BOANTENS U COBCTBEHNK Ha
TbproBckata Mapka RAIDER. AmpecbT Ha ynpaBneHue Ha cvpmata e rp. Cocus 1231, 6yn. “Nomcko woce” 246, ten.
0700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 roguHa BbB (hvpmaTta e BbBefeHa cucTemara 3a ynpasneHue Ha kadectsoto ISO 9001:2008 c
00xBaT Ha cepTuduKaLymsTa: Tbprosusi, BHOC, U3HOC M CEPBI3 HA NPOECHOHANHM 1 XOBM ENEKTPUYECKM, THEBMATUYHM 1
MeXaHU4HWN MHCTPYMeHTH 1 0b1ua xenesapus. CeptudmkatsT e u3ngageH ot Moody International Certification Ltd, England.

napameTbp MepHa eguHULa CTONHOCT
Mogen - RD-SG05
PaboTtHo HansiraHe MPa 0.2-0.35
Makc. HansiraHe MPa 0.8
[ioza mm 1.4
O6ewm pesepBoap ml 600
CpegHa KoHCcyMauums Ha Umin 118 - 201
Bb3dyX
Bxopa 3a Bb3gyx inch 1/4"

[MpoyeTeTe pbKOBOACTBOTO Npeau ynotpebda!
Refer to instruction manual / booklet!

HoceTte 3awmTtHn oymnal
Wear safety glases!

HoceTte 3awuTtHa macka!
Wear dust mask!




NMUCTOJET 3A BOAOAUCBAHE

BAXXHU NHCTPYKLUUWN 3ATBE3OMNACHOCT

1. TokcnuHUTe n3napeHust obpasyBaHme HU pa3npbCKBAHETO MoraT a AoBedaT [0 OTpaBsiHe
M CEpVO3HM yBpexaaHusa Ha 3apaBeTo. BuHary HoceTe npeanasHu ounna, pbkasuum n
auxaTtenHa macka 3a Aa npefoTBpaTtvTe HaTpaBsiHe OT Aocera Ha Koxara U 04uTe cu npu
pocera ¢ 6osgucealuym Bellectsa (BK dur.1)

2. Hvikora He 13nonaBaiTe OKCYXKEH UMW HIKaKbB Apyr 3anarnum rad ot GYTUIKK KaTo U3TOYHUK
_Ha HansiraHe, 3alLloTo ToBa MOXeE Aja NPeAU3BIKa eKCriosus 1 NpeacTaBnsiea cepuosHa
“‘ONacTHOCT 3 a3apaBeTo BU. (BUX dur. 2)

-3. Te4HOCTUTE 1 pa3TBOPUTENUTE MOXe Aa GbAaT CUIMHO 3ananvmm Uny B3pUBOOMACHW.
“YnotpebsiBaiTe rvi B JO6pe BEHTUNIMPaHW NOMELLEHVS Aaney OT U3TOYHULM OTKPUT OFbH (BIK

cwur. 3)

é

4. OTKayeTe UHCTPYMEHTA OT W3TOYHMKA Ha Bb3AYX, KOraTo Lie ro NoYncTBaTe Unn siHva ga
ce nanonsea. 3a CreLwHo cnmpaHe Ha Bb3gyxa ce NpernopbyBa fa ce U3Mon3sat Knanau,
MHacTanvpaHu B 6nu3ocT 4o camusi MMCTONET.

.
‘5. Hukora He 13nonaBaiiTe XOMOreHeH XuapokapBGoHeH pa3TBOPUTEN, KOTO MOXeE Aa Briese
B XMMUWYECKO B3aMMOAEWCTBME C anyMUHUS U LIMHK-a, OT KOWTO C aHarnpaBeHu YacTute Ha
KomMnnekTa

6. Hukora He HacouBawiTe NUCTONET kbM cebe Cu Unu KbM ApyruTe

17 I'Ipe,qm [a na3nornssaTte MHCTPYMEHTa, NnpoBepeTe Aarii BCUYKN BUHTOBE U Kanayku ca ,qupe
3aTrerHatu v ganu Hama tTevyose

‘8. Mpenu 6osiauceaHe, NpoBepeTe Aanu crycbka 1 urnara Ha ai3ara ce ABUKaT CBo6oaHO

9. Hukora He MoamMduumpanTe NHCTPYMeHTUTE. 3nonasante caMmo YacTu, to3n 1 akcecoapu
1 npenopbYaHn OT NPoOU3BOAUTENS.

‘U3MNON3BAHE HA MIHCTPYMEHTA
(1. UsnonseaHe Ha nucToneTa 3a GospnceaHe

1. To3n MHCTPYMEHT ce M3non3ga 3a nonaraHe Ha 6051 BbpXy MNOYNCTEHW U NOACYLUEHN
NOBBLPXHOCTY, Npu HansiraHe 3-5 6apa. HE npesuwagaiite Te3u rpaHuLM Ha HaHNAraHeTo.

2. MposepeTe 1 NogMeHeTe NOBPEAEHUTE UM M3HOCEHM YacTU Ha UHCTPYMEHTa, NpoBepeTe
Janu cnycbka ce ABuxkaT cBOGOAHO

3. CBbpxeTe NucToneTa KbM M3TOMHUKA Ha Bb3ayX, kanaykaTta Ha peaepBoapa 1 ato3aTa 3a
Bb3ayxaTpsiBa Aa 6baaT Aobpe 3aTerHaTv kbM nucToneTa.

4. Korato 6osigvceate, uMmaiite npesug avarpamara no-gony - rno Bb3MOXHOCT BUHArK
OBWXeTe nucToneTa nepneHankynspHo. Cnassavite pasctosiHve ot 15-20 cm mexay
nucTtoneTa u 6osaMcBaHaTa NOBbPXHOCT. CMOPEA HaNsraHeTo 1 U3NCKBaHUsITa Ha paboTarta.
(Bnx cpur. 5)

E—
NOKPUTUETO LLie BbAe  MOKPUTHETO Lie Bbae

cnabo B Ta3n Touka TEXKO B Ta3u Touka I \
15-20 cm paBHOMEPHO U BMaXHO

————
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Il. 3anon3saHe Ha nucToneTa 3a Bb3ayx

1. CBbpXeTe NucToneTa 3a Bb3dyx KbM KOMMNPECOP NOCPEACTBOM NOAXOASALL, MapKyy

2. YBepeTe ce ye ato3aTa e cebpaaHa fobpe ¢ nucToneta

3. HacoueTte glo3arta kbM YacTuTe, KOMTO MUcKaTe Aa obayxaTte u HaTUCHeTe cnycbka
NPEAYNPEXOEHUE: BH1maBalTe CbC CrbCTeHNs Bb3AyX. He HacouBanTe Bb3ayx CpeLly Xxopa unm
JKUBOTHW.

NPEAYNPEXOEHUE: HoceTe 3awuTta 3a ounTe - Bb3XyAHaTa CTPys MOXe Aa U3XBbPIN YacTuLM KbM
NMLETO BU.

HACTPOWKA HA NMUCTONETA 3A BOAOUCBAHE
XenaHarta Lwapka, 06eM Ha u3anyckaHaTta TeYHOCT U (hMHaTa aToMU3aLusl MoXe fecHo Aa Gbae HarnaceHa
Ypes CbOTBETHUTE perynaTtopu

1Il. TOAAPBXKA
NMOAAPBHXKKA HA MUCTONETA 3A BOSAIMCBAHE

1. N3cunete ocTtaBalyata 6051 B Apyr KOHTENHEp 1 nodmcTeTe TpbbuykaTta 3a 6osTa n kanaka. Manpbckante
HSIKaKBO KOMMYECTBO Pa3TBOPUTEN JOKATO MOMy4uTe YucTa CTpysi. HembrHOTO NOYMCTBaHE LUe NPUYKUHU
HepaBHOMepHO GosiAMCBaHe MMM N3XBBLPISIHE Ha YacTULIN.
2. MouncTeTe ocTaHanuTe CeKLUMM Ha MUCTONeTa C YeTka 1 pa3TBOpUTEN U C MeK napuarn
3. N3uucteTe KoHTenHepuTe 3a 60siTa HaMbIHO
4. OctpaHeTe gto3aTa
NPEAYNPEXAEHWE
Hwikora He n3nonaBaiiTe TeneHa YeTka Unv Apyru TBbPAV NpeaMeTH 3 anoymcTBaHe Ha Atosata. Hukora He
noTtansinTe NucToneTa HambIHO B pa3TBopuTen. Korato crnobsiBate YicTUTe YacTv, BHUMaBaiTe Aa He nonagHe
npax
BHUMAHME: Hyvikora He nsnonaeanTte KOPO3UBHW AETEPreHTr

OTcTpaHaBaHe Ha MTOBPE[W Ha nucToneTa 3a 6osaaucBaHe

CMMNTOM NPUYNHA OTCTPAHABAHE

HepaBHOMepHa Lwapka l BosTta e Ha CBbpLUBaHe | ,EloﬁaBeTe 6os B KOHTeI7IHepa
vnun “nnioexHe”

2. CwmaxerTe flo3aTa u unrata unm

" v NoAMEHeTe C HoBYU
2. W3cbxHanu unu usHoceHa urna

D"ll 3. TMoameHete Ao3ara C HoBa

g PasxnabeHa nnu nsHoceHa atosa

cTpysiTa e apkonofo6Ha 1. WsHoceHna nnn |. 3arterHete unu nogmeHete
pasxnabeHa atosa nrosara
2. Martepwan, sacbxHan Ha 2. [MpemaxHere matepuana npes
13xoAa Ha Ato3ara atosata, HO HE usnonssante
MeTanHu NHCTPYMEHTU 3a Aa A
nouncTeare
CTpysiTa € HepasHomepHa | | MaTepuar, sacbxHan Ha |. nouucTeTe Alo3nTe 3a Bb3dyxa

n3xoga Ha Bb3gyxonposoauTe
2 no4yncrteTe Unn nogMmeHeTe arosare

3a 6osiTa
5 [hosara e sambpoena unw
' M3HOCeHa )
CTpysiTa e CTecHeHa B 1. 6osTa e MHOrO psaka unn 1. perynvipaiite BuckoauTeTa Ha 6osTa

UeHTbpa HefocTaTb4yHO
2.  HamaneTe Bb3OyLUHOTO HansiraHe

2v Bb3AYLWHOTO HansraHe e
TBbpAE BUCOKO

wmpuHaTa Ha cTpysita € | |,  Gosta e TEbpae fMbiHa 1. perynupaiite BUcKko3uUTeTa Ha Gosita
HeJocTaTbyHa . ) .
- 2. BY3anywWwHOTO HansiraHe e Tebpae | 2. YBENMYETE Bb3/YILHOTO HansiraHe

HWUCKO
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No | Onncanne No | Onncanne No [ Onmncanue
1 Bunt 3a HacrpoiBane Ha | 18 | Bpb3ka Ha aymoto 35 | Ipyxuna
BE3JlyIIHATA CTPYS
2 | Brynxka na HacrpoiikaTa Ha 19 | Cpep3pama maiida 36 | Bpn3ka
B3Iy LHATA CTPYSL
3 O-IlpscTen 20 | Bunr 37 | Brynka
4 | Maiiba 21 | Mma 38 [ bour
5 Ipyxuna 22 | HlaiiGa 39 | Perynarop Ha cTpysiTa
6 | Knana 23 | 3akroyBamia NpyKHHA 40 | Brynka Ha perynaTopa
7 | lpesxmousarenna npyxusa | 24 | Illaiiba Ha ciycpka 41 MeHa maiiba
8 Ts10 Ha BB3. KiIana 25 | lludr Hacnycbka | 42 | BunT Ha perynatopa
9 | Brynka 26 | Ilndr Ha crycska 1T 43 | O-npwcTen
10 | O-Ilpscten 27 | Ciycbk 44 | ®ukcarop
11 | ITomBwxHa maiida 28 Dukcarop 45 Tsuto Ha UCTONIETA
12 | Bunt 29 | Kanauka 3a BeHTHIALHs 46 | Bxomsamo cbenuHeHue 3a
BB3/yXa
13 | Mpyxuna 30 | Kamak Ha pe3epBoapa 47 | Taeden kimrou
14 | Kamauka 31 | Pesepsoap 48 | IllectorpameH Kmo4
15 | Ilaii6a Ha Kamaukara 32 | Guntep 49 | Yetka
16 | Arommsaums 33 | Bomo Crenunenne
17 | Oyno 34 | Via 3a HacTpoiika

*BB3MOXKHO € IpUIIO)KEHATAa CXEMa J1a HE OTroBaps Ha BAIIUAT MOIECII.



EN Original Instruction Manual

Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric and pneumatic tools - RAIDER.
When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and work with them will deliver a real
pleasure. For your convenience has been built and excellent service network of 45 service stations across the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

Inthe interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the recommendations
and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions will remain available
for future reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions’ manual” must be submitted
along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel +359 700 44 155, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management ISO 9001:2008 with scope of certification:
Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic tools and general
hardware. The certificate was issued by Moody International Certification Ltd, England.

parameter unit value
model - RD-SG05
Working pressure MPa 0.2-0.35
Max. pressure MPa 0.8
Nozzle mm 1.4
Tank capacity ml 600
Average air consumption I/min 118 - 201
Air inlet inch 1/4"

s Adiusting of

The desired pattern, volume of fluid output and fine atomization can easily be obtained by regulating the Pattern
Adjusting Knob and Fluid Adjusting Knob.
Adjusting pattern: Turning Pattern Adjusting Knob to the right until tight will make spray pattern round, or turning
it left, will make spray pattern ellipse.
Adjusting volume of fluid output:Turn the Fluid Adjusting Knob, clockwise will reduce the volume of fluid output
and counter-clockwise will increase fluid output.



1.Important Safety Instructions

1.For toxic vapors produced by spraying certain materials can create intoxication and serious
damage to health. Always wear protective eyewear, gloves and r=spirator to prevent the
toxic vapor hazard, solvent and pointing paint coming into contact with your eyes or skin.
(see fig 1)

2 Never use oxygen, combustible or any other bottle gas as a power source or would cause
explosion and serious personal injury. (see fig 2)

3.Fluid and solvent can be highly flammable or combustible. Use in well-ventilated spray booth
and avoid any ignition sources, such as smoking, open flames and decrial hazard. (see fig 3)

4 Disconnect tool from air supply hose before doing tool maintenance and during non-operation,
for emerge stop and prevention of unintended operation, a ball valve near the gun to air supply
is recommend.

5.Never use homogenate hydrocarbon solvent, which can chemically react with aluminum and
zinc parts and chemically compatible with aluminum and zinc pats.

6.Never point gun at you and others at any time.

7.Before operating the tool, make sure all the screws & caps are securely tightened in case of
leaking:

8 Before painting, make inspection for free movement of trigger and nozzle to insure tool can
operate well.

9 Never modify this tool for any applications. Only use parts, nozzles and accessories recommended
and accessories recommended by manufactures.

% USING THE TOOL KITS
[1Using the Spray Gun

1.This tool applies to operate on clean, dry and compressed air at regulated pressure at 3~5bar.
Too low or too high pressure is not allowed.

2.Check and replace any damaged or worn parts on the tool, make sure the trigger and nozzle
can operate well.

3.Connect the gun to air supply, fluid cap, container and air hose should be connected tightly
with spray gun.

4.When painting, Grip the gun keeping perpendicular with spraying area then move it parallel
for several times, the trigger should be before the stroke ended. Keep the appropriate distance
of 6-8 inches between gun and raying area, according the atomization pressure and work
demand. Just like the fig5 show.

Coaling will  Coaling will
Coalmg should be even
Bailight behaavy 6to ernl:hss and wet when spra
" wel wi in,
at this point  at this point praying
-

. NSV

Fd N

\ Start  Pull Release  End of
stroke  trigger trigger stroke
WRONG Fig 5 RIGHT




% Maintenance

[ ]Maintenance of Spray Gun

1.Pour remaining paint into another container and then clean paint passage and air cap. Spray a small amount of thinner to
clean passage. Incomplete cleaning will cause adverse pattern sharp and particles. Clean fully and promptly two-component
paint after using.

2.Clean other sections with brush soaked with thinner and soft clothes.

3.Clean paint passages fully before disassembly.

4 Remove fluid nozzle after removing fluid needle set or while keeping fluid needle pulled, in order to protect seat section.

Warning:

Never use the wire or other hard thing to dig nozzle, fluid needle, this will cause the damage of them. Never immerse
spray gun completely in thinner or solvent. When reassembly, always clean parts to prevent the sticking of dust.

[ IMaintenance of Washing Gun

1.Pour remaining detergent into another container and clean detergent passage and fluid nozzle with thinner.
2.Using the soft clothes with some thinner clean the washing gun body and the surface of container.

Warning:
Never use corrosive detergent or homogenate hydrocarbon solvent washing machinery parts or clean washing gun,
which can chemically react with aluminum and ironic parts or chemically compatible with aluminum and ironic parts.

3% Troubleshooting of spray gun

Symptom Problems Solution
Fluttering or 1. Material in container is 1. Add material into container.
spitting litter. 2. Lubricate or replace Needle

2. Dry or worn Needle packing packing set.
D‘.l set. 3. Tighten or replace Fluid
nozzle.
3. Fluid nozzle loose or worn
Pattern 1s arc. 1. Worn or loose Fluid 1. Tighten or replace Fluid
nozzle. nozzle.
2. Material build up on Air 2. Remove obstructions from
cap. holes,
but don’t use metal objects to
clean it.
Pattern is not 1. Material build up on Air- | 1. Clean or replace Air cap.
Evenly spread. cap. 2. Clean or replace Fluid nozzle.

2. Fluid nozzle dirty or worn.

The center of 1.  Material too thin or not 1. Regulate material viscosity.
Pattern too narrow. enough. 2. Reduce air pressure.
2. Atomization air pressure
too high.
Pattern width of fan-sharp | 1. Material too thick. 1. Regulate material viscosity.
is not enough. 2. Atomization air pressure | 2.  Increase air pressure.
too low.




% Spray Gun Parts List
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No Description No Description No Description
1 Air Inlet Plug 13 Sealing Knob 25 Washer
2 Gun Body 14 Snap Retainer 26 Air Cap Set
3 O-ring 15 Pattern Adj. Knob 27 Nut
4 Rectangle Washer 16 O-ring 28 Fluid Joint
5 Switch Valve 17 Pattern Adj. Joint 29 Joint Nut
6 Switch Spring 18 Snap Retainer 30 Fluid Inlet Joint
7 O-ring 19 Trigger 31 Nut
8 Switch Screw 20 Trigger Pin 32 Container Cap
9 Fluid Adj. Knob 21 Director Screw 33 Washer
10 Needle Spring 22 Washer 34 Straw
11 Fluid Needle Set 23 O-ring 33 Container
12 Sealing Screw 24 Fluid Nozzle 36 Pin
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INSTRUCTIUNILE ORIGINALE DE UTILIZARE

Stimate prieten,

Felicitari pentru achizitionarea unei masini de la marca cu cea mai rapida crestere pe scule electrice si pneumatice -
Raider. Cu o instalare si operare corecta, produsele RAIDER sun echipamente sigure, fiabile si lucrul cu ele va va oferi o
adevarata placere.

Tnainte de a utiliza acest aparat, va rugam s cititi cu atentje actual “Manualul de instructiuni’.

In interesul sigurantei si pentru a asigura utilizarea corectd a acestuia, cititi cu atentie aceste instructiuni, inclusiv
recomandari si avertismente pentru a le. Pentru a evita greseli inutile si accidentele, este important ca aceste instructjuni
sa ramana disponibile pentru referinte viitoare tuturor celor care vor utiliza aparatul. Daca-| vinzi la noul proprietar trebuie
sa fie prezentate impreuna cu ea si “Instructiunile de utilizare”, pentru a permite noilor utilizatori sa se familiarizeze cu
instructiunile de siguranta si

de exploatare.

“Euromaster Import Export” SRL este reprezentantul un producator si proprietar al marcii Raider. Adresa companiei este
Sofia 1231, B-dul “Lom Road” 246, tel +359 700 44 155, www.raider.bg; www.euromasterbg.com, e-mail: info @ euromas-
terbg. com. incepand cu anul 2006, compania a introdus un sistem de management al calitatii ISO 9001:2008 de certificare
cu domeniul de aplicare: instrumente de comert, import, export si de servicii profesionale si hobby electrice, pneumatice si
de putere si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de catre Moody International de Certificare Ltd, Anglia.

Caracteristici tehnice Unitate de masura Valoare
model - RD-SG05
presiune MPa 0.2-0.35
Max. presiune MPa 0.8
diametru iesire mm 1.4
rezervor ml 600
Consumul mediu de aer I/min 118 - 201
Admisie inch 1/4"

Utilizarea tunuri de aer

1. Conectati pistolul la compresor de aer printr-un furtun adecvat

2. Asigurati-va ca duza este bine conectat cu pistolul

3. Scopul duza la partile pe care doriti sa arunce in aer si a stoarce de declangare

AVERTISMENT: Fiti atenti cu aer comprimat. Nu punctul aerian impotriva oamenilor sau animalelor.
AVERTISMENT: ochi de protectie a purta - vazhudnata particule spray poate arunca la fata ta.

Reglati pistolul de pulverizare
Modelul dorit din volumul lichidului de scurgere si de atomizare amenzii poate fi ugor ajustat de
catre autoritatile de reglementare relevante




FURTUN DE AER

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SECURITATE

1. Vapori toxici dg raspandire corpul nostru poate provoca leziuni grave intoxicatii si
pentru sanatate. Intotdeauna purtati ochelari de protectie, manusi si masca de praf pentru
a preveni otravire, de departe, pielii si a ochilor in timp ce acum, cu substante de colorare
a (a se vedea figura 1)

2. Nu folositi niciodata oxigen sau orice alt buteliile de gaz inflamabil ca o sursa de presi-
une, deoarece aceasta poate provoca eksloziya si reprezinta un pericol grav h azdraveto
tine. (A se vedea Figura 2.)

3. Fluidelor si solventi pot fi extrem de inflamabile sau explozive. Utilizarea in ele intr-o
zona bine ventilat, departe de flacara deschisa (vezi Fig. 3)

4. Deconectati instrument din sursa de aer curat sau atunci cand am yanma fi utilizate.
Oprire de urgenta de aer este recomandat sa folositi supape aproape inastalirani de arme

5. Nu folositi niciodata o hidrocarbura omogen solvent care poate intra in interactiune
chimica cu aluminiu si zinc si din care un kit de piese de anapraveni

6. Nu punctul pistolul la tine sau pe altii

7. inainte de a utiliza instrumentul, verificati daca toate suruburile si capacele sunt fixate
si ca exista scurgeri

8. Inainte de vopsire, asigurati-va ca de declansare a acului duzei si sa circule liber

9. Nu modifica instrumentul. Folositi numai piese si accesorii si duzele recomandate de
producator.

Utilizarea
I. Folosind un pistol

1. Acest instrument este folosit pentru aplicarea vopselei pe suprafete curatate si uscate
la o presiune de 3-5 bar. Nu depasiti aceste limite nanlyaganeto.

2. Verificati si inlocuiti piesele uzate sau deteriorate a instrumentului, verificati ca de
declansare a circula liber

3. Conectati pistolul la sursa de aer, capacul de combustibil si vazduhatryava duza fi prins
la arma.

4. Cand pictura, pastrati stinghiile graficul de mai jos - arma poate misca intotdeauna per-
pendicular. Pastrati o distanta de 15-20 cm intre arma si suprafetele vopsite. sub presiune
si cererile de munca. (A se vedea Figura 5.)
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acoperire va firedus  acoperire va fi greu , . .
in acest moment la acest punct \ suprafata trebuie sa fie uniform
15 20 cm si umed
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SPRIJIN

SPRIJIN Pistol

1. Se toarna restul de vopsea intr-un alt recipient curat si tubul de vopsea si capacul. Spritz un solvent pana
cand veti obtine un flux curat. Curatare incomplete va duce la vopsirea inegale si eliminarea de particule.

2. Curatenie sectiunile ramase de arma cu solvent si perie cu o carpa moale
3. Containere clare pentru vopsea complet

4. Scoateti duza
ATENTIONARE

Nu folositi niciodata o perie de sarma sau alte obiecte dure h apochistvane duza. Nu introduceti niciodata pis-

tolul pe deplin cu solvent. Atunci cand reasamblarea piese curate, sa fie atent sa nu se praful

SPRIJIN arma pentru curatare

1. Se toarna cantitatea ramasa de detergent

ATENTIE: Nu folositi niciodata detergenti corozive

Rezolvarea problemelor din pistolul de pulverizare

Symptom Problems Solution
neregulate model 1. Painteste unscop Adauga container vopsea
sau “scuipat Lubrifiati duza si ILGA sau's3 [
nlocuiasca cu noi
2. Ofilit sau pierdut ac
D"l inlocuiti cu duza noi
3 Slabite sau uzate duza
debitul este similar cuArco | Uzate sau vrac duza Strangeti sau inlocuiti duza
2 Materialului uscat la iesirea Tndepénati materialul prin duza si
" din duza nu utilizeaza instrumente de metal
pentru a curata
debit este inegala 1 Materialului uscat la iesirea aer curat duzele
din aer Curatati sau inlocuiti duza pentru
2 Duza este murdar sau uzate vopsea
debit este constransa in 1. vopseaua este foarte rara sau ajusta vascozitatea de vopsea
centrul de inadecvat _—
reducerea presiunii de aer
7. Ppresiunea aerului este prea
mare
latimea de debit este 1. vopsea esfe prea'gros ajusta vascozitatea de vopsea
insuficient . - . . - .
2. prea mica dé aer sub presiune crestere a presiunii aerului
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TMounTyBaHM KOPUCHULK,

YecTuTku 3a kynyBare Ha MalwunHa of 6bp3opa3suBalLaTa ce OpeHz 3a enekTpudHu u nHeematcku anatku - RAIDER. TMpu
npaBumHo nHcTanuparse u pabota, RAIDER ce curyphu u goBepnvem MalumHu 1 pabotata co HUB Ke BY OBO3MOXW BUCTUHCKO
3ap0BoncTBo. 3a BalueTo norofHOCT e n3rpapeHa 1 oanuyHaTa CepBucHa Mpexa.

[Npes fa ja kopucTuTe OBaa MalLMHa, BE MONMME BHUMATESHO 3ano3HajTe co OBaa “YnaTtcTBaTa 3a ynotpeba”.

Bo uHTepec Ha Bawwata 6e36egHocT v co Luen aa ce 06e36eay npasunHa 1 ynotpeba, npoynTajTe r1 ynatcTeata BHUMATESNHO,
BKITyYyBajku NpenopakvTe 1 npeaynpeayBakata Bo HUB. 3a n3berHyBare Ha HenoTpebHN rpeLuki 1 MHLUWAEHTH, BaXHO e OB1e
VHCTPYKLM [ja OCTaHaT Ha pacrnonarare 3a WAHWTE U3BELLTaun Ha CUTe KoM ke M1 KopucTaT MalunHaTa. Ako ja npoaageTe Ha HoB
COMCTBEHWK Toa “YnatcTeata 3a ynotpeba” Tpeba fa ce npeaane 3aeAHoO CO Hea, 3a ia MOXe HOBMOT KOPUCHWK Aa Ce 3ano3Hae
CO COOABETHM Mepky 3a Be3beaHoCT 1 ynaTcTeaTa 3a pabora.

“EBpomactep Wmnopt Excriopt” OO[] e oBnacTeH npeTcTaBHUK Ha MPOW3BOAMUTENOT U COMCTBEHUK Ha TProBckata Mapka
RAIDER. Agpecata Ha ynpaByBate Ha komnaHujata e Cocuja 1231, 6yn “NMomcko ynuua” 246, ten +359 700 44 155, www.
raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info @ euromasterbg. com

Op 2006 roguHa BO KoMMaHwjaTa € BOBELEH CUCTEMOT 3a ynpaByBate co ksammteToT ISO 9001:2008 co oncer Ha
cepTudmkaupja: Tprosuja, yBo3, 3B03 1 CEPBUC Ha NPOECHOHANHM U X061 ENEKTPUYHM, MHEBMATCKM N MEXaHUYKW anaTku v
3aeaHnyka xapasep. Ceptudmkatot e usnageH og Moody International Certification Ltd, England.

napameTbp MepHa eguHULIA BpeAHoCT
mogzen - RD-SG05
PaboteH nputucok MPa 0.2-0.35
Makc. npuTncok MPa 0.8
MnasHuua mm 1.4
KanauuTeT Ha pesepBoa ml 600
MpoceyHa noTpoluyBayka Ha Jmin 118 - 201
BO3AYX
BneseH Bo3ayx inch 1/4"
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NnLITON 3A NPCKAKE
BAXHW YMATCTBA 3A BESBEAHOCT

1. Tokcn4HMTE ncnapyBaksa CybjeKT He pacnpcHyBake MoXaT Aa AoBeaart Ao Tpyere

1 Cepuo3Hu oLLTeTyBaka Ha 3apasjeTo. Cekorall HoceTe 3alTUTHU O4YMna, pakaBmum n
pecnupaTtopHa Macka 3a a crpeynTe HaTpaBsiHe Of Jocera Ha Koxara 1 o4uTe Kaj Jocera co
dapbareTo matepuu (Buan cdur.1)

2. Hukorall He KOpUCTeTe OKCWKEH WI HeKoj Apyr 3anarnue rac of LUNLLKHa Kako U3BOp Ha
NpUTUCOK, Braejkv Toa Moxe Aa Npean3BrKka ekcrosus U NpeTcTaByBa CepPUO3Ha OMacTHOCT X
asppaserto Bu. (Bugete. 2)

3. TeyHOCTUTE M pacTBpOBYBaYMTEe MOXe Aa GuaaT CUHO 3ananuBu WU eKCMIO3NBHW.
YnotpebyBajTe M Bo 4O6PO BEHTUNMPaHU NPOCTOPUM Nofaneky of U3BOPU OTBOPEH OraH
(Buperte. 3)

4. OTkayeTe anartkaTa of M3BOPOT Ha BO3AyX, KOra ke ro YNCTUTE UMK iHMa Aa ce KOPUCTU.
3a UTHO 3anupate Ha BO3AyXOT ce npernopadysa a ce KOpUCTaT BEHTUIW, MHacTanmpaHu Bo
6nu1svHa Ha camuTe NULITONN

5. Hukorall He KopuCTETe XOMOreH XuapokapboHeH pacTBopyBay, Koj MOXe Ja Briese BO
XEMWCKO UHTEpaKLMja co anyMUHUYMOT U LIMHK-a, Of KOj CO aHanpaBeHu AenoBuTe Ha
KOMMMeToT

6. Hukoraw He Haco4vyBajTe NULLTON KOH cebe unu KoH apyrute

7. Mpen aa KopucTUTE anaTkara, NpoBepeTe fany cuTe WwpadoBu 1 Kanave ce 4o6po
3aTerHaTv U fanv Hema npoTekyBame

8. MNpepn 6ojagncyBakse, NpoBEPETE Aanu YKpananoTo v urnaTta Ha mnasHuuara ce aBukat
cnobogHo

9. Hukoraw He moauduumpajte anatkute. Kopuctete camo 4enoBu, NpoBETPYBak-e U
[opaTtoum 1 npenopadaHy of Npov3BOAUTENOT.

KOPUCTEHSE HA Anatku
|. Ynotpeba Ha nuwTonu 3a chapbarse

1. OBaa anaTka ce KOpPUCTU 3a NOCTaByBake Ha 60ja Ha NCHYNCTEHM 1 UCyLLETE NOBPLUMHU, NOA,
nputucok 3-5 6apu. HE HagMuHyBajTe OBUE rpaHnLIM Ha HaHNsraHeTo.

2. MNpoBepeTe 1 3aMeHN OLITETEHUTE WM NOCTapu AeNOBU Ha MHCTPYMEHTOT, MpoBepeTe Aasu
YKpananoTo ce ABwxkaT croboaHo

3. KoHTakTupajTe nuwTonoT KOH M3BOPOT Ha BO34yX, KanavyeTo Ha pe3epBoapoT U MnasHuuata
3a Bb3ayxaTpsiBa Aa buaat 0o6po 3aTerHati KOH NMULITONOT.

4. Kora crnvkapcTBOTO, MMajTe NpeBua AnjarpaMmoT nogony - Mo MOXHOCT Cekorall [BVKeTe
nuwTonoT HopmarHo. Crniefete pactojaHue of 15-20 cm mefy nuwTonoT v 6ojagucysaHaTa
noBpLUMHA. criopes NPUTUCOKOT 1 Baparata Ha paboTaTa. (Bugete Ha cnuka. 5)

nokpueHocTa ke 6uae MokpueHocTa ke

cnabo Bo oBaa Touka  Buae Telwko Bo oBaa I \ nokpueHocTa Tpeba aa 6une
Touka 15-20 cm PaMHOMEPHO 1 BNaXHO
——————
| l_ S— 1

Start  Pull Release  End of
slroke  trigger trigger stroke

-
-
Pl ~
’ N
\

MOrPEWHO Fig 5 MPABUMHO
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II. Kopucterse Ha NUWITONOT 3a BO3AYX

1. KoHTakTMpajTe NUWTONOT 3a BO3AYX BO KOMMPECOP NPeKy COOABETEH LiPEeBO

2. YBepeTe ce Aeka npckankarta e noBp3aHa U Co NUWTONOT

3. HacouyeTe mnasHuuaTa KoH AenoBuTe Kou cakate ga obayxarte 1 NpUTUCHeTe YKkpananoTto
MPEOYMNPEOQYBAHE: BHumaBajte co komnprMupaH Bo3ayx. He HacouyBajTe Bo3gyx NPOTMB fyre UM KMBOTHMU.
MPEOYTMNPEOYBAHSE: HoceTe 3aliTuta 3a o4u - Bb3xXy4HaTa BO3AYyXOT MOXe Aa UCPPIn YECTUYKM KOH BaLLETo
nuiue.

MecTene Ha nuwTon 3a npckamwe

CakaHara Lapa, BoflyMeH Ha 0crnoboayBakeTo TeYHOCT ¥ NpeLusHaTa atToMmmaalys fIeCHO MOXe [a Ce MeCTU Co
COOABETHUTE perynaropu

11l. OOPXXYBAHE
OOP>KYBAHSE HA nuwton 3a npckane

1. CtaBeTe npeoctaHaTioT 60ja BO Apyr caj U ucuMcTeTe Wwunkarta 3a 6ojaTta v kanakot. Mo3apaBHUOT HEKaKBO
KONMMYeCTBO pacTBopyBay foAeka Aobuete uncTta cTpyja. CkpaTeHo YnCTere ke Npeaunssrika HepaMHOMEPHO
6ojagncyBare Unm ncpnysare Ha YECTUYKU.

2. MlcuncTeTe ocTaHaTTe MecTa Ha MULLTOMNOT CO YeTka U pacTBOpYBay U CO MeK Kpna
3. Vicumnctu koHTejHepuTe 3a BojaTa LenocHo
4. OcTpaHeTe MnasHuuaTa
NMPEOYNPEOYBAHE
Huikoralu He kopucTeTe Xuua YeTka unu Apyrv TBpAM NpeaMeTi X anodnmcTsaHe Ha MnasHuuarta. Hukoraw He
noTornyBajTe NMULLTONOT LIeNOoCHO BO pacTBopyBaYy. Kora cobpaHveTo Ynctute Aenosu, BHUMaBajTe Aa He nagHe
npatumHa

OOP>XYBAHSE HA Muwtonu 3A YACTEHE
1. CTaBeTe NPeOCTaHaTOTO KOMMYECTBO AETEPTEHT

BHVIMAHWE: Hukoralu He kopucTeTe KOPO3UBHU AeTepreHTu
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OTCTPAHYBAHE HA NE®EKTUTE HA NMULLTONOT 3A BOJAOUCYBAKE

NPEMHOTY HI130K

Symptom Problems Solution
HEpamHOMepHa Wapa 1. Bojata e Ha 3aBpLyBatbe 1. HPonapere 6oja BO KoHTEjHEP
vnm “nnykaar 2. TMoamaukajTe mMnasHuuata u
i vnrata unm rv 3amMeHn co HoBw
2. CekHa vnu n3HoceHa urna
D‘ 3. 3ameHeTe ja MnasHuuaTa co
HoBa
Ona6aBeTe Unu ucTpoLueHa
3. oteopu
cTpysiTa e apkonoaobHa 1. Wcrtpowena nnu onabexa |. CrerHete nnu 3ameHere
MnasHuua MnasHuuata
2. Marepujan, sacbxHan Ha 2. OrcrpaHete maTtepujanot Bo
n3nes og MnasHuuara otBopoT, HO HE kopucteTe metanHu
anarkuv 3a Aa ja unctute
CTpyjar e HépamHomepHa | |. Martepujan, sacbxHan Ha 1. vcuncTeTe OTBOpUTE 3@ BO3AYX
n3nes ofj Bb3AyxonposoauTe
A BB3MYXONpoBoA 7. vcunctete unn 3ameHete
MnasHuuara 3a 6ojata
5 MnasHuuara e 3arageHa unu
' wncTpoweHa
CTpyjaT e TeceH BO 1. 6ojata e MHory petka unm 1. HamecTeTe BUCKO3UTETOT Ha Bojata
LeHTapot HEA0BOIHO
2. Hamarnete BO3[YLUHWOT NPUTUCOK
7. BO3AYLIHMOT NPUTUCOK €
NpPeMHory BUCOK
WupuHara Ha cTpyjaT e 60jaTa e npemHory rycta 1. HamecreTe BUCKO3NTETOT Ha Gojata
HenosonHa 2. BO3MYWHMOT NPUTHCOK € 2.  3ronemerte BO3OYLUHWOT MPUTUCOK
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DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Bivd.

Product: Spray Gun
Brand: RAIDER
Type Designation: RD-SG05

is designed and manufactured in conformity with following Directives:
2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on

machinery.

The product fulfils the essential requirements of the following standards:

EN1953:2013

i

“EgﬁomASTER
import

- Export LTD.
Buigarie, Sofia 1231
Pl &Date of | : sko
ace&Date of Issue Mmﬂasezwm” ’ 7/21/
Sofia, Bulgaria T Brand Manager: RS eTe?

January 09, 2020 Krasimir Petkov
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C€

EO AEKINAPALNA 3A CLOTBETCTBUE

EspomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Codus 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce* 246.

MpoaykT: NMucTtoneT 3a 6051 rOPHO CTPAHUYHO Ka3aH4e
3anaseHa mapka: RAIDER
Mopen: RD-SG05

€ NPoeKTUpaH U Npon3Be[eH B CbOTBETCTBME CbC CreAHUTE ANPEKTUBM:
2006/42/EO Ha EBponenckus napnameHT m Ha CbBerta ot 17 mam 2006 roavHa

OTHOCHO MaluHUTe

M oTroBapsi Ha U3UCKBaHUATa Ha crefaHUTe CTaHAapTuU:

EN1953:2013

EU
246Lorn5“° Y e %/éf/' e/é‘)y

MsicTo v aaTa Ha u3naBaHe: fax: +3592
Codhusa, Bbnrapus BpaHa meHnaXbLP:
09 siHyapu 2020 r Kpacumwup lMNetkoB
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(BG) Oeknapupame Ha cobCTBEHa OTTOBOPHOCT, Ye
TO31 MPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CrEAHUTE
cTaHaapTu n pasnopenbu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance
with the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet
aan, en in overeenstemming is met, de
volgende standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e
cumpre as normas e regulamentagdes que se
seguem:

(I) Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita,
che questo prodotto & conforme alle normative
e ai regolamenti seguenti:

(S) Vigaranterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och féljer féljande standarder och
bestammelser:

(FIN) Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, etta tdma tuote tayttaa
seuraavat standardit ja saadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med felgende
standarder og regler:

(DK) Vi erklaerer under eget ansvar, at dette produkt
er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglink teljes tudataban kijelentjik, hogy
ez a termék teljes mértékben megfelel az alabbi

DECLARATION OF CONFORMITY

Spray Gun RD-SG05
Euromaster Import Export Ltd., Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

szabvanyoknak és eloirasoknak:

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme, ze
je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK) Vyhlasujeme na nasu vyhradnu zodpovednost,
Ze tento vyrobok je v zhode a sulade s
nasledujicimi normami a predpismi:

(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc, ze
ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame, kad
Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rispunderea deplint ct
produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) Izjavljujemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) Nopa cBoto 0TBETCTBEHHOCTL 3asABMSEM,
4YTO AaHHOE n3aenve CooTBETCTBYET
crneayloLWmUM cTaHgapTam u HopMam:

(UA) Ha cBoto BnacHy BLUNOBLLAMNBHIOTEL 3asBnsemMo,
LL|0 AaHe obnafHaHHs BLUMOBLLAE HaCTYMHUM
cTaHfgapTam | HopmaTtueam:

(GR) AnAwvoupe utteUBuva 611 TO TTPOIdV AUTO
OUMQWVEI Kal TNPEI TOUG TTAPAKATW
KavovIoPOoUG Kal TTPOTUTIA:

(MK) Hue nog Halwwa nvuyHa oaroBOpHOCT Aeka
0BOj NPON3BO[, € BO COrMAacHOCT CO CnefHnTe
cTaHgapav v perynatusu:

EN1953:2013

2006/42/EC

Expoﬁ

EuROMASTER
import -

Place&Date of Issue: 248 Lomsk: o shosse
Sofia, Bulgaria
January 09, 2020

Brand Manager:

e

T85!
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FAPAHLUMOHHU YCNTOBUA 3A MALLUNHH RAIDER§

MawwHuTte n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npou3BeaeHn CbrmacHo AencTBawimTe B Penybnuka
Bbnrapus HopMaTMBHU LOKYMEHTU U CTAHAAPTMW 3@ CbOTBETCTBUE C BCUYKU U3UCKBaHUSA 3a 6e30macHoCT.

CBHABPXAHUE U OBXBAT HA TbPIrOBCKATA rAPAHLUMUA.

TobproBckata rapaHumsi, kosito “EBpomactep VMmnopt-Ekcnopt” OO[ paBa 3a Teputopusta Ha Penybnuvka
Bbnrapus e kakTo crneaea:
- 36 MeceLa 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMeHTH oT cepumnTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a chmM3nYvecku nuua 3a enekKTPoOUHCTPYMeHTU oT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a ropMANYECKN NULLA 3@ eNeKTPOMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hu3nYeCcKM nuua 3a UHCTPYMeHTH oT cepusaTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OPpUANYECKMN N1LIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepusATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a hM3nYvecku nuua 3a BCUYKUM GeH3MHOBU MawMHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a OpUAMYECKU NULA 32 BCUUYKM BEH3MHOBU MaluMHKU oT cepuuTte: Raider Power Tools n
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a hu3Myeckn nuua 3a BCUYKM KpUKoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a ropuanYecKn nuua 3a BCUYKM KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbproeckaTa rapaHums e BanvaHa npy npefocTaBaHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NoMbiiHeHa NpPaBUIIHO B MOMeEHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha mMalunHaTa u dmckaneH kacos 60H nnu daktypa. MapaHumnoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxka
MOZEN, CEPUEH HOMEpP, UMe NOAMUC U NevaT Ha TbproeeLa npogan mMalluuHaTa, NoAnuc OT CTPaHa Ha KIMeHTa,
Ye e 3an03HaT C rapaHLMOHHUTE YCroBKA 1 JaTaTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn unv noanpasBeHn rapaHLMOHHN
KapT1 ca HeBanupHu. MawuHuTe TpsibBa Aa ce m3nonseat camo MO NpefHa3HayYeHwe U B CbOTBETCTBME C
MHCTpYKUMATa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e Heo6xoAMMO KNMeHTa Aa ce 3anosHae
nobpe ¢ MHCTpyKuunTe 3a ynotpeba Ha malunHaTa, npasunara 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npefHa3HayeHne.
MalumnHaTa nsncksa nepmoamnyHo NoYncTBaHe 1 nogxoasiia noaapbxka.
lapaHuuATa He nokpuea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKPUTHNE Ha MaluMHaTa;

- 4acTu U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMEXaT Ha M3HOCBaHe, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KaTO Harnpumep: rpec u
Macno, YeTKku, Boga4un, ONOPHW POIIKK, TAMMOHWU, TYMEHU MaHLUOHW, 3aBWXBALLM PEMbLW, CIUPAYKK, MBKaB
Bas C XuWrno, narepu, cemepuvHr, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepv u ap.;

- [OMBIHUTENHW aKcecoapu U KOHCYMaTUBY KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYMHUK, KyTUK, CBpeana, ANCKOBE 3a psidaHe,
CeKayu HOXOBe, BEpuru, LWKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonuvp-wanbu, NaTpoHHULM (3axBaTv U AbpXaun Ha
peXeLMsT MHCTPYMEHT), MakapaTa 3a Kopfa 1 camata KopAa 3a Kocadku v ap.;

- PbY€H CTapTepeH MeXaHU3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpolika Ha pexuma Ha paboTa;

- CTONSIEMU eNeKTPUYECKV NpeanasuTeni u KpyLLKK;

- MEXaHWYHW MOBPEAM Ha KOPyca 1 BCUYKN BbHLUHW €lIEMEHTU Ha U3OENUETO, BKIMHOYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4, NpeanasnTeni 3a pexeLyn MHCTPYMEHTU, TYMUPaHU NNOYK, 3aKonyarnku, nuHeanu un

ap.;

- 3axpaHBaLl kaben u wencen;

- UANOCTHWUTE NOBPEAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NPUYUHEHN OT NpupoaHM BeacTBuS, KaTo Noxapw, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsaTa.

dupma “EBpomactep U/E” OO[] He e 0TroBOpHa 3a NOBPEAV NMPUYMHEHW OT TPETM NNLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
Apy>XecTBa”, NOBPeam OT BbHLUEH XapaKkTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHus n uma
npaBoTOo Aa OTKaxe rapaHLMoHHO obcnyKBaHe npu:

- HECBOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3LENMETO C TO3W NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aMMYeH UnNu NUNCBaLL, MHAETUUKALIMOHEH ETUKET Ha MalUMHaTa;

- NOBPEAM Bb3HUKHANM Npu TPaHCMOPT, HENPaBUIHO CbXPaHEHWEe 1 MOHTaX Ha MalluHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HeOTOpM3MpPaHa CepBM3Ha HaMeca B HeYMbHOMOLLEHa cepBM3Ha 6a3a;

- NOBpeAM, KOWTO ca MPWYMHEHW B CREACTBME Ha HenpaBunHa ynortpeba (HecnaseaHe WHCTPyKuusiTa 3a
ekcnnoarauus) Ha MallvMHaTa OT CTpaHa Ha KnneHTa unum Tpetu nuua;

- NOBPEAM NMPUYMHEHM B Pe3ynTaT Ha W3MON3BaHeTO Ha MaluuHaTta B Apyra cpefjia OCBEH nperopbyaHaTa oT
npon3BoanTens (BNaXHOCT, TeMnepaTtypa, BEHTUNauUuWs, HanpexeHue, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NOBPEAM, NMPUYMHEHM OT NnonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumHaTa;

- NOBPEAM, NPUYMHEHM B CreAcTBUE Ha HeGpexHo GopaBeHe C MalLMHaTa;

- NOBPEAM NpUYMHeHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLleH UnTbp UMK CUNHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPW HENPaBUIHO CbOTHOLLEHWE Ha BeH3MH/ABYTaKTOBO Macno, BodeLLo A0 GrokupaHe Ha ABuratens

- NoOBpeAa B CNEACTBME HENPABWUITHO MOCTABEH UM HE3ATOYEH PEXeLl, UHCTPYMEHT;

- NOBpeAa Ha pedykTopHaTa KyTus (npefaskarta), NpUYnHEHa OT HeAOCTaTbYHO 40BPO cMa3BaHe (C rpec) Ha



cblaTa unu MexaHnyeH yaap no 3agBuxeallara oc.

- noBpefja Ha poTOp WNKM cTaTop, M3passBalla ce B CrensBaHe Mexay TsX, CMeAcTBUE Ha CTonsiBaHe Ha
nsonauyuvTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIMKUTENHO NPETOBapBaHe;

- noBpefa Ha poTop UMK CTaTop MPUYMHEHa OT NMpeToBapBaHe UMK HapylleHa BEHTUMauus, nspasssalla ce B
NpPOMsiHa Ha LiBeTa Ha KoreKTopa Ui HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLieH aycnyx — pesynTar oT npefo3vpaHe Ha KONM4ecTBOTO Macso B AByTakToBaTa
cmec.

- IMnca Ha Macno 3a pexelyaTta Bepura unu HesatodeHa (M3xabeHa) Bepura;

- 3anyLleHa ropMBHa cuctema;

- NIMNCBaT 3alUMTHWU AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MNW APYrY KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTpyKuusTa Ha
WHCTPYMeHTa 1 ca npeaHa3HaveHu 3a ocurypsisaHeTo Ha 6e3onacHarta My 1 nMpaBunHa ekcrnoartaums;

- 3axpaHBaLWmAT kaben Ha MHCTPYMEeHTa € yabimKaBaH U NOAMEHSIH OT KINEHTa;

- noBpefaTta € MpuUYMHeHa OT MpeToBapBaHe WMV NWMNca Ha BEeHTUNauWs, HedOoCTaTbyHO UMW HEeMnpaBUITHO
CcMa3BaHe Ha ABWXELLUTE Ce KOMMOHEHTU Ha U3AEenneTo;

- U3HOCBaHe 1nn BrokMpaHn narepu Nopaau NpeTosapBaHe, NPOAbIKMTENHA paboTa unu npax;

- pa3buTo narepHo rHeano ot BriokmpaH narep unu pasbuta BTYNKa;

- pa3buTo LLINOHKOBO U pe3boBO CbeaUHEHME;

- noBpeaa B ef.KMY UNv enekTpoHHO ynpasreHne NpuyvHeHa oT npax v cyynBeaHe;

- NoBpefieHa peayKTopHa KyTusi (rmaBa) NPUYMHEHO OT 3aCTONOPSIBALLMS MEXaHU3bM;

- nosiea Ha HeobuyaiiHa xnabuHa mexay 6yTano u UMNUHABLP B pe3ynTaT Ha npeToBapBaHe, NPoAbIKUTENHA
pabota unu npax;

- 3aTAraHe mMexay 6yTano n UunuHabp B pesynTaT Ha NpeToBapBaHe, NPoabIkUTeNHa paboTa unm npax;

- NoBpefEeHO LIeHTPOBEXHO KOMeno 1 cnmpadka (MpoMeHeH LBST) — AbIHKU ce Ha paboTa ¢ briokmpaHa cnnpadka;

- CMyKBaHWS MO Kopryca, NPUYNHEHN OT HeNpaBUNeH MOHTaX Ha CBbp3BaLUy TpbOU, PUTUHIM 1 NOAOBHM;

- inca Ha KOMMOHEHTM KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPYKLUMATA Ha MUHCTPYMEHTa U ca NpeHasHa4yeHy 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha 6e3onacHaTta My ¥ nNpaBuUnHa ekcrnoaTaums;

-Ha BcuykM BogHM nomnu (6e3 notonsiemute) M xuapodopu TpsibBa ga 6bae MOHTMpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswwms oteop. [Npu xmapodopuTe NEepuoanyHO Ce MpoBepsiBa HaNAraHeTo Ha MeTanHust
KOHTelHep(HansraHeto TpsibBa Aa 6bae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHWME! Xnapodopute Raider c MexaHn4eH npecocTaTt He U3KMoYBaT aBTOMaTUYHO Npu nunca Ha Boga!

- noBpega npuynMHeHa ot paboTa ,Ha cyxo“ 6e3 Boaa, KoATO ce n3passiBa B AedopmaLmns Ha yNimbTHEHWsATa U
KOMMOHEHTUTE Ha NomMmneHaTa 4yacT.

- NOBPEeAMN NPUYMHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOoKbT 3a OTPEMOHTVPaHe Ha NPUETH B CepBM3a MALLVHN € B PaMKUTe Ha eanH Mecell.
CepBu3NTe He HOCSAT OTFOBOPHOCT 3@ MaLLUMHW, HE MOTBPCEHU OT COBCTBEHNLIMTE UM €UH MeceL, Crief 3aKOHHUS
CpOK 3@ peMOHT!

TbprosckaTa rapaHuus 3a 6atepum 1 3apsiagHU YCTPOMCTBa, Kosito “EBpomactep mnopt-Ekcrnopt” OO, aasa 3a
TepuTopusita Ha Penybnuka Bwnrapus, e kakto cnegga:

- 18 Meceua 3a 6aTepusATa u 3apAAHOTO YCTPOUCTBO oT cepuuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTtepusita U 3apsAAHOTO ycTporcTBO oT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpoK 3anovBa Ja Teve OT AaTaTta Ha 3akynysaHe. [apaHuuaTa nokpuBa BCUYKM AedekTh,
Bb3HVKHaNM Npy NpaBMIIHO MoN3BaHe Ha GaTepusita U 3apsiAHOTO YCTPOWCTBO, CbOBPa3HO MHCTPyKUMATa 3a
ynotpeb6a. “EBpomactep Mmnopt-Ekcrnopt” OO/ ocurypsiBa rapaHumsi, NpurioxuMa npu n3bpoeHute no-gony
ycnosus, 4ypes 6esnnaTtHo oTcTpaHsaBaHe Ha AedeKTy Ha NpoayKTa, 3a KOUMTO B PaMKUTE Ha rapaHLMOHHUS CPOK
MOXe [ia ce JoKaxe, Ye ce AbInKaT Ha AedekTn B MaTepmana unu npu npousBoacTBOTO. TbproBeckaTta rapaHLuyms
e BanuaHa npu npefocTassiHe Ha rapaHuUMoHHaTa KapTa Ha MalluHaTa, NonbfIHEHa NPaBUMHO B MOMEHTa Ha
3aKkynyBaHe Ha npopykta u duckaneH kacoB 60H unu daktypa. MapaHumMoHHaTa kapta TpsibBa Aa cbabpXka
Mofen 1 cepueH HoMep Ha akyMmyrnatopHaTa MallnHa, OKOMMMEeKToBaHa ¢ 6atepust U 3apsiagHO YCTPOWCTBO, UMe,
noanuc 1 neyat Ha Tbproeela Npoaan KoOMMnekTa akymynaTopeH eneKTPOUHCTPYMEHT, Noanuc oT cTpaHa Ha
KMWeHTa, Ye e 3ano3HaT C rapaHLMOHHMTE YCMOBWS 1 AaTaTa Ha Mokynkara.

[apaHumaTa He NokpuBa:

- U3HOCBAHE Ha LIBETHOTO NOKPUTUE Ha BaTepusTa 1 3apsiHOTO YCTPOUCTBO;

- NOBPeaM Bb3HWKHANM Npy TPaHCMOPT, MEXaHWYHU MOBpeaW /Ha Koprnyca W BCWUYKM BbHLUHW €nemMeHTV Ha
GaTepusiTa U 3apsiHOTO, BKITHOUUTENHO AEKOPATUBHW/, NPU APYTY BbHLUHM Bb3OEWCTBUS U NPpUpoaHY GeacTBust
KaTo noxapw, HaBOAHEHUS!, 3EMETPECEHNS;

- AedekTn OT amopTM3aLus, HopManHo U3HoCBaHe W u3xabsiaHe; apaHuusiTa 3a GaTepusita U 3apsaHOTO
YCTPOMCTBO OTNaja B CriyyaunTe Ha:

- HECBOTBETCTBALL, (UM HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIEKTa aKyMyrnaToOpPeH ENEKTPOUHCTPYMEHT C TO3M
NOMbJIHEH Ha rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- HapyLLEHWE Ha LenocTTa, UsTpmMBaHe Unu nnnca Ha eTykeTa Ha NPoV3BOAUTENS BbPXY GaTepusita u 3apsfHOTO
YCTPOWCTBO;

-BCUYKM Cryyau Ha mnoBpedu, MpUWYMHEHW OT HenpaBunHa ynotpeba (Hecna3BaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcrnoarauusi), u3nyckaHe, yaap, 3anuBaHe ¢ TeHHOCTU, HeBpexHo GopaBeHe, U B Criydam, 4e BCUYKM KIETKU
B BaTepusita ca U3TOLEHW NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;



- 3apexaaHe C HeopuUrMHamnHu 3apsigHW YCTPOMCTBA, 3axpaHBalMAT kaben Ha 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO €
yObimKaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIMeHTa, UM ApYrn BbHLUHW Bb3AENCTBUSA B NPOTUBOPEYNE C U3UCKBAHMATA
Ha NPOV3BOAUTENS;

- KOraTo € MpaBeH OMWT 3a PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, mMoaudumkaums oT noTpebutens unm NpomeHu ot
Heynb/IHOMOLLEHN nuua unu pupmu;

- Npy U3non3BaHe Ha GaTepusiTa U 3apsfHOTO YCTPOWCTBO He MO NpefHa3HayYeHue;

- NOBPEAU NMPUYMHEHMN B PE3YNTaT Ha U3MON3BaHETO U CbXpPaHEHWETO Ha GaTtepusita u/unu 3apsigHOTO B Apyra
cpeda OCBeH npernopbyYaHaTa OT MPOW3BOAMTENS (BMaXHOCT, TeMnepaTypa, BeHTWNauusi, HamnpexeHue,
3anpaLleHocT 1 ap.);

- NPY TOKOBW yaapu, rPbMOTEBULW, HABOAHEHWS, MOXapW, OPYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS;

- npu paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBallia Mpexa 1 C ApYrv HENOAXOAALLM UNK HECTaHAAPTHU YCTPOWCTBA;

CpOoKbT 32 OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETK B cepBM3a GaTepun 1 3apsiiHM YCTPOWCTBA € B PAMKUTE Ha 3aKOHHUSI CPOK
3a PeMOHT- €AMH MeceL, Crief KOWTO CepBU3NTE HE HOCAT OTFTOBOPHOCT B Cry4Yal, Ye He ca NMOoTbPCEHN.
3akoHoBaTa rapaHuusi € CbrracHo usmcksaHusTa Ha 33[1.

HesaBrcumo oT TbproeckaTa rapaHums NpogaBaybT OTroBaps 3a nuncaTa Ha CbOTBETCTBME Ha noTpebuTtenckarta
CTOKa C AoroBopa 3a npogaxba cbrrnacHo rapaHumsaTa no un. 112 — 115.

Un. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBUE Ha MoTpebuTenckarta CToka C AOroBopa 3a npogaxba norpebutensTt uma
npaBo a npeasiBy peknamauus, kaTo novcka oT npogasaya Aa npusefe cTokaTa B CbOTBETCTBME C OroBopa
3a npogjaxba. B To3n cnyyan notpebutenat moxe Aa usbvpa mexay M3BbpLUBAHE Ha PEeMOHT Ha cTokaTta
UMM 3aMsiHaTa # C HOBa, OCBEH ako TOBA € HEBb3MOXHO MIM U3BPaHMAT OT Hero HauuH 3a obesllieTeHue e
HenponopLWoHaneH B CpaBHeEHWE C ApYrus.

(2) CmsiTa ce, Ye fdafeH HauvH 3a obeslieTsABaHe Ha noTpebutens e HemponopLMOHAaneH, ako HeroBoTo
n3nonasaHe Hanara pasxoAn Ha Npoaaeava, KouTo B CpaBHEHWE C APYrusa Ha4YnH Ha obesLueTsBaHe ca HepasyMHMU,
KaTo ce B3emat npeasua;

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTa cToka, ako HAMalle nunca Ha HeCbOTBETCTBHUE;

2. 3HaYMMOCTTa Ha HECHLOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa Aja Ce NMPEAroXu Ha noTpebutens Apyr HaunH Ha obeslueTsiBaHe, KOWTO He € CBbp3aH CbC
3HaYMTENHU HeyaobCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) Korato notpebutenckata cTtoka He CbOTBETCTBA Ha A0OroBopa 3a npogaxba, npogaBaybT € ANbXeH
[a A npuBefe B CbOTBETCTBME C JOroBopa 3a npoaax6a.

(2) MpuBexagaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBUE C AOrOBOpa 3a npofaxba Tpsibea Aa ce u3BbpLun
B paMK1Te Ha €UH MeCeLl, CHUTaHO OT NPeAsiBSBAHETO Ha peknamauusita ot noTpebutens.

(3) Cnen mn3TM4aHeTO Ha cpoka Mo an. 2 noTpebuTenaT MMa npaBo Aa pasBanu goroBopa U Aa My bbae
Bb3CTaHOBEHa 3annaTteHaTta cyma Mnv Ja ucka HamansiBaHe Ha LeHaTta Ha notpebuTernckara CToka CbrnacHo
un. 114.

(4) NpuBexpaaHeTo Ha noTpebuTenckara cToka B CbOTBETCTBUE C [orosopa 3a npopaxba e 6GesnnatHo 3a
notpebutens. To He AbMXM pa3xodu 3a ekcrnegupaHe Ha notpebuTtenckata cToka Unu 3a matepuanu u Tpya,
CBBbp3aHU C PEMOHTA I, U He TpsibBa Aa noHacs 3HaYnTeNnHn HeypobeTea.

(5) MoTpebuTenat moxe Aa ncka 1 obesLleTeHne 3a NpeTbprneHnTe BCNeaCcTBUE HA HECLOTBETCTBMETO BPEaU.
Yn. 114. (1) Mpwn HecboTBETCTBME Ha NoTpebuTenckara cToka ¢ JoroBopa 3a npogaxba v korato noTpebuTensT
He e yAoBneTBOpPeH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumaTa no yn. 113, Toi uma npaso Ha M36op mexay efHa oT
CrnefHNTe Bb3MOXHOCTM:

1. pasBansHe Ha 4OroBoOpa M Bb3CTaHOBABAHE Ha 3annareHarta OT Hero cyma;

2. HamansiBaHe Ha LieHarTa.

(2) MoTpebutensaT He Moxe Aa npeTeHAVpa 3a Bb3CTAHOBSBAHe Ha 3annarteHaTta cyma WUnu 3a HamanssaHe
LieHaTa Ha CTokaTa, Korato TbproBeLbT ce Cbrnacy Aa 6bAe n3BbplueHa 3aMsiHa Ha noTpebuTenckara cToka ¢
HOBa UK Aia ce Nnonpaswu cTokaTta B paMKUTE Ha €ANH MeceL, OT NpeasiBABaHe Ha peknamauusita ot notpeburtens.
(3) TeproBeLbT € ANbXEH Aa YA0BNETBOPM UCKaHe 3a pa3BansiHe Ha 4oroBopa 1 ja Bb3CTaHOBM 3annareHara oT
noTpebutens cyma, korato crnef KaTto e yAoBMneTBOpWUn Tpu peknaMaummn Ha noTpedbutens Ypes nsBbplLuBaHe Ha
PEMOHT Ha efiHa 1 Cblla CTOKa, B paMK1Te Ha Cpoka Ha rapaHuusTa no un. 115, e Hanuue cneagallya nosisa Ha
HeCBHOTBETCTBME Ha CTOKaTa € 4oroBopa 3a npoaaxoa.

(4) MoTpebutenaT He MOXe Aa npeTeHAWpa 3a pasBansHe Ha [OroBopa, ako HEeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebutenckara cToka ¢ JoroBopa e HeaHaumTenHo. Yn. 115. (1) MotpebutensaT Moxe Aa ynpaxHu NpaBoTo cu
o TO3M pasfen B CPOK A0 ABe roAvHu1, CHATaHO OT AOCTaBSIHETO Ha noTpebuTenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnvpa ga Teye npes BpemeTo, HeobxoaAMMOo 3a nonpaskaTa unv 3aMsiHaTa Ha notpebuTenckaTa
CTOKa UK 3a NOCTUraHe Ha cropadymeHne Mexay npogasava n notTpebuTens 3a pellaBaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTO Ha NpaBOTO Ha NoTpebutens no an. 1 He e 06BBLP3AHO C HMKAKBB APYr CPOK 3a NpeasiBsiBaHe
Ha UCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.
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¢ Deklaracija: Poreklo Kitajska. Euromaster Import Export Ltd je proizvajalec in lastnik /
7 A \ blagovne znamke RAIDER. Distributer in prodajalec za Slovenijo: TOPMASTER d.o.o.. 7 A \

¢/ SERVISER: TOPMASTER d.o.o.. Prosimo,vas, da pred uporabo v celoti preberete prilozena {/
B> % . . . « v . . . . . . [ %

navodila. Shranite potrdilo o nakupu-racun. Racun skupaj z garancijskim listom je pogoj za A
uveljavljanje garancije. Garancija velja na podro¢ju Slovenije. 3 \ 7

1ZJAVA GARANTA
Jaméimo, da bo izdelek v garancijskem roku brezhibno deloval, e ga boste uporabljali
v skladu z njegovim namenom in prilozenimi navodili. Obvezujemo se, da bomo na vaso
zahtevo popravili okvaro ali pomanjkljivosti na izdelku, ¢e boste to sporocili v garanci-
jskem roku. Okvaro bomo brezplaéno odpravili najkasneje v 45 dneh od dneva prijave
okvare. lzdelek, ki ga ne bomo popravili v omejenem roku, bomo na vaso zahtevo zamenijali

7/ O/ 7 7/
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O O O O
Y Y \
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N N N

N ¥ ] 2z novim. Za €as popravila vam bomo podaljSali garancijski rok. Garancija pri¢ne veljati z N ¥ 7
N dnem izroéitve blaga. Garancija ne izklju€uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti- 2
N ¥ A prodajalca za napake na blagu. Garancijska doba je 12 mesecev. Rezervni deli so dobavljivi N ¥ A
N $e 36 mesecev po preteku garancije. Posiljanje vrtalnik in delo, se v vsakem primeru pla¢a Q
D Y/ 7 in bremenijo stranko. Izklju€eno iz garancije: Skodo, nastalo zaradi slabega vzdrZzevana, D Y 2
N malomarnosti in uporabe, ki ni v skladu splo$nimi pogoji ne priznamo. >
S Y/ 7, Prosimo, upostevajte, da naSe naprave niso namenjene uporabi v poslovnih, trgovskih in D Y/ 2
N industrijskih aplikacijah. Zato se garancija razveljavi, ¢e se oprema uporablja v aplikacijah >
S Y % poslovnih, trgovskih in industrijskih ali drugih enakovrednih dejavnosti. V nadaljevanju se \V 2
N prav tako izkljuci iz nase garancije: nadomestilo za poSkodbe pri prevozu in $kodo, 2
S Y 7 nastalo zaradi neizpolnjevanja za vgradnjo / sestavljanje navodil ali Skodo, nastalo zaradi D \V %
N nestrokovnega montaze, neupostevanja navodil, zlorabo ali neprimerno uporabo (na >
) Y % Pprimer preobremenitev naprave), vdorom tujkov v napravo (npr. pesek ali prah), ki u¢inkov \V 2
N sile ali zaradi zunanjih dogodkov (npr. Skoda, povzrocena z napravo) in normalne obrabe %
D Y % zaradi nepravilnega delovanja naprave. S \V 2
g o
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2 Zastopa in prodaja TOPMASTER d.o.0., Slovenéeva 24,1000 Ljubljana Tel: 01 620 43 90, Z
% info@ topmaster.si, www.topmaster.si N
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WARRANTY CARD

L]

(for details see the warranty conditions)

Ne, date of invoice / cash receipt.

NAME / COMPANY ...ttt e s s a s s s s b e s sa e e s ae e e ae s s e be s anenansannnaen

ADDRESS.........oo iSRS a e a SRR e R ae e ae s

SIGNATURE OF BUYER

(I am familiar with warranty conditions and the operating device is in good

working order and accessory)
DETAILS OF SELLER
NAME / COMPANY ...ttt ssss s ss s s s s s a e s ae s s e s e s ea e e s eae s e e aepan e aesanenansnerans
(be filled in by the employee)
ADDRESS ...t R R AR E R R R e R R e e aenan e aenanean
(be filled in by the employee)
N I S 1
SERVICE REPORT
Receiving Date of . Date of .
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Garantie comerciala : PODUS HOBBY.Termen de garantie: 24 luni de la data vanzarii
catre consumatorii casnici (pentru toata gama RAIDER).
Durata medie de utilizare: 3 ani
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 15 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.In cazul

in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

4. Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris
in certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului
din partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum
si cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectiunea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipular
e,transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

9.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

10. ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra cost,
la solicitarea clientului.

12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului ,in cazul in care
lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru lucrare obligatoriu
o garantie de cel putin 3 luni.

13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.



LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului Bl.LK4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

SC BUFFALO COM SRL - Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni llfov.Tel/fax 0213504379
SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt; Tel.0233236333,
Fax.0233222026

SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, lifov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
7
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si

completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei
legale de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform
OG 21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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E¢ouoia »RAIDER” éxel oxedlaaTei Kal KATaokeuaaTei cUp@wva pe Tn Anuokparia Tng BouAyapiag oToug
KQVOVIGHOUG Kal Ta TIPOTUTTA VIO TN CUPPOPQWON PE OAEG TIG ATTAITAOEIG ATPAAEING.
Mepiexduevo kai TTedio EQAPUOYAG TNG EUTTOPIKNAG £yyUnong

Eyyunon
H mrepiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EINE divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.
XpARoTNG £Xel dIkaiwpa va dwpedv utrnpeaia £MIGPOBWONG AoPAAITUEVOG TTEPIGBOU £yyUNOoNG, EQOCOV N KAPTA
€yyUnong CUPTTANPWOE CWOTA PTIAYUEVO PE UTTOYPOA®A Kal o@payida avTITTpOoWTTO, TTWANCE Tn Hovada, n
oTToia UTTEYPA®N OTTO TOV TTEAATN OTI €XEI ETTIYVWON TWV OUVONKWY £yyUNong Kal @OPOAOYIKA TAPEIAKA UNXavr
atrodeIgn A TIHOAGYIO avaypA@ETal N NUEPOMNVIa ThG ayopdG.
Emokeun kal ETTIoTpo@ég yivovTtal OekTéG HOVO kaBapidovTal pnxavég!
Kardpynon avayvwpiletal ammé eAATTwpa €yylnon pag, éxel wg €€AG: KaTd TNV Kpion Pag, €ipacTe eAeUBepol
ETTIOKEUN EAATTWHATIKWY OPYaAVO I VO aVTIKATAOTABoUV PE VEQ, OTTWG N eyyunon dEV AVAVEWVETAI.
O1 CUOKEUEG TTPETTEN VO XPNOIYOTTOIOUVTAIl HOVO KATAAANAG Kal CUUQWVA PE TIG OBNYiEG.
MNa va eac@alioTei N ag@aAng AciToupyia gival UTTOXPEWAON TWV TTEAGTWY Va €ival E0IKEIWPEVOG PE 0dNYiES yia
™ XPAON TWV KavOvwv ac@aAeiag 1I0XUG Tou epyalgiou, 6Tav acxoAouvTal Je autd Kal KUpiwg o okoTtrég Tng. H
Jovada atraiTei TePIOdIKOG KABAPITUOG KAl N CWATH GUVTAPNON.
H eyyUnaon dev KOAUTITEL
- Na @opdTe XpWHATOG TWV EPYOAEiWV
- AVTOAAGKTIKG KOl avOAWGIPa, Ta OTToia UTTOKEIVTal O @Bopda TTou TTPOoKaAeiTal atrd Tn XpAon, OTTwg: AT,
A&dia, mivéAa, odnyoi, 0d00TPWTAPEG, Ta HAGIAGPIA, O KIVATAPION INAVTEG, EUKAPTITO Ggova aUpUa, POUAEUAY,
OQPaYIdEG, TTIOTOVI JE EVa OQUPI TUPPATITIKA, KATT.
- Ageooudip kal avaAwaoipa OTTwg: AaBég, Tn YUTN, YTTATAPIES, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAVIA, BiOKOI KOTTAG,
opiAn payaipia, aAuaideg, yuahodxapTo, oTdaelg, diokol yia oTIABwaon, TOOK (grip, KATOXOG TOU £pyaAgio KOTTAG)
yla va TPOXWV KOAWSIO TO id10 KAAWSIO yIa UNXAVEG KOUPEUATOG VKOOV, K.ATT.
- XWVEUTO AOPAAEIEG KAl AGUTTEG
- Mnxavikr BAGBN 0To KUTOG KOl OAA Ta EEWTEPIKA PEPN TNG GUOKEUNG, CUMTTEPIAANBAVOUEVWY TWV SIOKOTHUNTIKWY
- AOQAAEIEG PATI AOQPAAEIEG EPYAAEIQ KOTTAG, TTAGKEG OTTO KAOUTOOUK, KOUPWUATA, XEAPOKEG, KATT.
- To kaAwdio kai 1o Buoua
- H ouvoAikn ¢nuia o€ TTPAgeIG TToU TTPOKARBNKAV aTTO QUOIKEG KATAOTPOYEG OTTWG TIANMMUPES TTUPKAYIEG,,
OEIOPOI K.ATT.
Améoupon atd Tnv eyyunon
“Euromaster | / E Ltd é€xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTTNPECIWY €yylnong, O€ TTEPITITWOEIG KATA TIG
OTTOiEG:
- AouveTtAg (A Kevo) Tov algovta aplBud Tou dpBpou auTtol e Pia cUPTTANpwEVN KAPTa £yyunong
- Indetifikatsionniyat va a@aipebei 1o orjpa ) evreAwg Agitrel éva
- MNpooTraBei va aveTiTpeTTn TTAPEUBACN OTNV TTAPAEVONN KATAOKAVWGN BAEoNG utnpeaia
- ZnMIEG TTOU TTPOKANBNKaV Adyw KAKAG XPong (Un 0dnyieg) TNG CUOKEUAG aTrd ToV TTEAATN 1) O€ TPITOUG
- Znyia Trou TTpoKaAeiTal Adyw TNG aTTPOCEKTO XEIPIGUO TNG CUOKEUNG
- BA&BNn oTo oTpo@eio f aTdTn, TTOU aTTOTEAEITAI OTTO TO BECINO PETALU TOUG, Adyw TNG TAENG TwV PJévVWong TTou
TIPOKAAOUVTAI ATTO TN CUVEXOHEVN UTTEPPOPTWON
- BAGBN 010 O0TpO@Eio ) OTATN TTOU TTPOKAAOUVTaI ATTO UTTEPPOPTWON A dlaTapaxr aEPICHOU, EKQPAETAI OTNV
aAAayf Tou CUAAEKTN 1 TTEPIENIEEIG
- Agv UTTapXEl TTIPOOTATEUTIKO BioKOI, TTAGKEG OTHPIENG 1) AAAEG CUVIOTWOEG TTOU aTTOTEAOUV PEPOG TNG DOUNG TOU
HEOOU Kal £XOUV WG OTOXO Va e§ac@aiosl TNV ac@aAf Kal cwaThH AsIToupyia Tou
- To KOAWDIO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI ) VA AVTIKATAOTABEI aTTd TOV TTEAGTN
- ZnuI€G TTou TTPOKARBNKaV AT UTTEPPOPTWAN ) N EAAEIYN AEPIOUOU Kal AQVETTOPKH AITTavVOn TwV KIVOUUEVWY
eCapTNUATWY
- PouAepdv @Bopd A utrhokapioTei Adyw uttep@OPTWONG, GUVEXA AEIToupyia | o€ OKOVN
- Broken @épel koAdpo
- NapBdvovtag oTraopéva oTpaToTred0 PWAIG UTTAOKAPE! ) OTTACUEVO KOAGPO
- MapaBiaon TG akePAIGTNTAG TWV JOVTIWV TwWV AAIEUTIKWYV £PYOAEIWV (OTTaoéVA, BapPEva)
- Broken shponkovo 1} yadwv
- El.Lklyuch MapdAgipn 1 nAekTpovikd ouoTnua eAéyxou TTou TTpokaAoUvTal atréd Tn okdvn i pAgn
- Broken KiBWwTIo TaxUTATWY (TO KEPAAI) TTOU TTPOKAAEITAI OTTO TNV KAEIBOPIG PNXAVIOUO
- H epgpdvion aguaoikn atméoTacn PeTagy euBoAou kal KUAIVOPOU, wg aTTOTEAEGHA TNG UTTEPPOPTWONG, CUVEXT
AeIToupyia f) o€ okovn
- Z00@Ign peTagu epBOAOU Kal TOU KUAIVOPOU, WG OTTOTEAECHA TNG UTTEPPOPTWAONG, CUVEXK AEITOUpPYia 1) O OKOVN
- KateoTpappéva QUYOKEVTPEG TPOXO Kal @PEVO (ATTOXPWHATIONOG) - TTOU OQEIAETOI OTNV €PYaCia KATA TO
OEOUEUPEVO PPEVO
H mrpoBeopia yia éva avakaiviopévo eykpibnke To NAEKTPIKG UTTNPETia eival péoa o€ éva Prva.
Epyaotpia dev gival uttelBuvol yia Ta epyalgia, aATnTa atrd Toug IBIOKTATEG TOUG Eva PAVA PETA TNV VOUIMNG
TTPoBeCoiag yia ETTIOKEUR!
Avegdptnta amd TNV €UTTOPIKN €yyunon, o TTWANTAG €ival uTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYN CUPPOPQWONG TwV
KOTAVOAWTIKWY ayabwyv pe Tn oluBaacn yia Tnv TTWwANon oTo TrAaiolo Tng ZEX.



Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 2 godine i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom peri-
odu, ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i pe€atiran od strane prodavca koji je uredjaj
prodao, potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni
racun kojim potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS§éene masine!

Popravka kvara priznatog sa nase strane u garantnom roku se izvrS§ava na sledec¢i nacin: po
nasem izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se
ne obnavlja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za
to za $ta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no CiS¢enje i adekvatno odrzavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrosni matrijal koji podleze habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke,
valjci, i dr.

- dodatni pribor i potroSni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za secenje, nozevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktri¢ni osiguradi i sijalice

- mehanicka oStecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, stitnici za o¢i, stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévrscivaci, lenijiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna o$tréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkaze popravku (remont) u garantnom roku ima u sledecim slu€ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- ldentifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlas¢enog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu postovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenje rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouz-
rokovana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj
da osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.

Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlas¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje viasnik nije doSao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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EnektpnyHute anapatu “Pajoep” ce an3ajHupaHun 1 NnpousBeneHn BO COrMacHOCT CO HOPMAaTUBHUTE
[OKYMEHTU U CTaHAApAM BO COMMacHoOCT co cuTe Gaparba 3a 6e36eHOCT LWTO ce NpMMeHyBaar.

CoppxuHaTta u ondat Ha rapaHumjaTa

Ycnosw Ha MapaHuujata

PokoT Ha rapaHumjata ce HaBefyBa BO rapaHTHUOT NUCT W BaXu Of AaTyMOT Ha KynyBah-e Ha Npov3BoaoT.
KynyBayoT/KopucHMKOT Ha enekTpuyHaTa onpeMa uMaart npaeo Ha GecnnaTtHv nonpasku Ha ypenot
[OKOJIKY UCTVOT € BO rapaHTUpPaHWOT nepuog, AOKOMNKY rapaHTHUOT NIUCT € NPaBUITHO NOMOMHETM CO
noTNUC 1 NeYaT oA CTpaHa Ha NPoAaBayoT Koj ro NpoAan ypeaoT, NOTMLWNMIWaH of CTpaHa Ha KynyBayoT
KOj NOTBpAYBa [eKa e 3ano3HaeH Co yCnoBUTE Ha rapaHuumjaTa u co donckanHa cMetka unm daktypa Koja ro notepaysa AaTymMoT
Ha KynyBatse Ha eneKkTpU4HNOT anapar.

3a nonpaska 1 peknamauyja ke 6Guaat npUMeH camo A06PO NCHUCTEHU MaLLMHK!

MonpaBkaTa Ha AedekTn NpU3HATK Of Halla CTpaHa BO rapaHTUpaHUOT POk ce 13BedyBa Ha CriefHVNOT
Ha4uH: No Haww u3bop rv nonpasame AedekTHUTE ypeamn 6e3nnaTHo UM rm MeHyBame 3a HOBW OKOSKY ce
BO rapaHTHUOT POK W JOKOKY HE € MOXHO CepBUCUpat-e.

Ypepnot Tpeba Aa ce KOpMCTU CTPOro Mo ynatcTeata U NponvMcuTe NpPonuLLIAaHNM BO YyNaTCTBOTO.

3a 6e3beHO paboTete CO eNEeKTPUYHNOT ypes HEOMNXOAHO e KyrnyBayoT npes Aa 3anoyHe Co KOpUCTeHe
Ha ypefoT, Aa ce 3ano3Hae Co ynaTcTBoTO 3a ynotpeba, Aa ce 3ano3Hae co ctaBkute 3a 6e3begHocT npu
paboTa v fa ro KOpMCTU YpeaoT 3a Toa LITO € HaBefEeHo BO ynaTcTBOTO. YpeaoT 6apa neproanyHo
UYNCTEHE N aAeKBaTHO OAPXKYBaHse.

[apaHuvjata He ondaka:

- l'y6ere Ha 6ojaTa Ha MalumHaTa.

- [lenosu 1 NOTPOLLHW MaTepwujanu Koj noanexar Ha abete npu ynotpeba, kako LITO ce: MacT, Macro,
YeTKULM, BOAUYM, BarbaLM, POIKK, MOAMOLLKN, MOFOHCKN peMeHn, (hnekcnbunHo Bpatuno,

narepwv, CEMepuHru, knun, paboTHo Tpkano u ap.

- Onpema 1 matepwujanu kako WTo ce: Payku,kabnu, 6atepun, KyTun, AoaaToum 3a Hanojyeawe, Byprm, AUCKOBY 3a ceyetrbe,
HOXEBW NMaHLM, LWUMUPFIW, FPaHUYHULIN, KOHEL, 3a ceyerse 1 Ap.

- CTOMEHN ENEKTPUYHU OCUTYpyBayM U 3aLUTUTK

- MexaHu4kun owwTeTyBaka Ha TenoTo Ha ypeaoT, AEKOPaTUBHU eNEMEHTH.

- 3awTunTa 3a 04nTE, 3aLITUTA 3a CEYEHE, N'YMMPAHW MOYKY, 3aTBapayy, Mepuna v ap.

- Kaben v npuknyyouu.

- LlenokynHo owiTeTyBake Ha anapaTtoT HacTaHaTo Kako NocneanLa of noxap, nonnaea, 3eMjoTpec v cil.

MoHuwTyBake Ha rapaHupmjata

MpaBoTo Aa ce NOHMLWTY NonpaskaTta (PEMOHT) BO paMKUTE Ha rapaHTHWUOT Nepuos e Bo CrieaHuBe Cryyau:
- CepuckmjoT 6poj 3aBefieH BO rapaHumjata He ofroBapa co CepUckujoT 6poj Ha malumHaTa .

- Hanennuuara 3a naeHTudmkaumja 3aneneHa Ha NpomM3BoaoT e u3bpuilaHa unu e ncyesHara.

- [loKornkKy Apyro nuue Koe He e OBMacTeHWNOT cepBuc ce obuae Aa ro nonpaear ypenor.

- [lokorky He ce nojaBu kako pesynTaTt Ha HecoofBeTHa ynoTpeba Ha ypefoT (He crneau rm MHCTpyKUuuuTe
HaBe[leHN BO yMaTCTBOTO) Of CTpaHa Ha KyryBavoT Unu Apyro nuue.

- JedKToT e npeausBukaH of HeBHUMaTenHa ynotpeba co anapatoT

- OwrTeTyBaka nNpeansBukaHu of paboTta co A4OTpajaHu (UnK JIOLIO NOCTaBEeHU) ENEMEHTY 3a Cevetbe

- OwTeTyBakaTta Ha pOTOPOT UK CTAaTOPOT HacTaHarne kako nocreauua Ha ToneHweTo Ha usonauujata
npean3BMKaHo of MPEeKYMEpPHO KOPUCTEHe Ha anaparTor.

- OwTeTyBakaTta Ha pOTOPOT UMW CTATOPOT Pe3yNTaT Ha NPeonToBapyBaHe UU OLUTETEH HA CUCTEMOT
3a BEHTUNauuja koja ce MaHndgecTmpa co paMHOMEPHO NMOTEMHYBaHe Ha KONMEKTOPOT UMM HamoTKaTa.

- HepocTturaar 3awTtuTHUTE AUCKOBU, UNW APYrv AENOBM KOW Ce Aen of CocTaBHaTa onpema u ce
HameHeTu 3a Aa ce 06e36ean 6e36eaHO paboTere Co ypeaoT kora ce KOPUCTY NpPaBuITHO.

- EnektpnyHmnot kaben Ha MalumHaTa e NPOAOIKEH UMW 3aMeHUN 0f CTpaHa Ha KOPUCHUKOT.

- OwTeTyBaka Ha ypeaoT of npeonTepeTyBake, Nolla BeHTUNaumja 1 of HefoBOMHO NoAMaYKyBaH-e Ha NOABVKHUTE AEeNnoBU
- OwTeTeHu narepu nopagu NpeonToBapyBake Unn AonrotTpajHa pabora.

- CKpLUeHO nerno 3a narepu of cTpaHa Ha briokupan narep

- HekomnneTeH 3a6 Ha 3anyaHuKoOT (CKpLUeH, n3abeH)

- CKpLUEHO LUMOHKOBO UIN BUIYLLECTO NeXuLLTe

- OwTeTyBaka BO eNeKTpuKaTta 3a Kry4oT Kako pedynTaTt Ha npaLluvHa Unm KpLuexe

- OwTeTyBake Ha pedyKuunoHaTa KyTvja (rnaBa) HacTaHaTo Of, MEXaHW3aMOoT 3a 3akIyvyBarbe

- MojaBa Ha HeBoObBUYaeHa nNabaBoCT NOMEry KNUMOT U LIMNMHAAPOT Kako pesynTar Ha
npeonTtepeTyBakbe, AONroTpajHa ynotpeba nnv npawumHa

- 3aTerHaTtocT Nomery KnmnoT 1 LMAWHAAPOT Kako pesynTtar Ha npeonTtepeTyBake npekymepHa ynorpeba
UK NpatuvHa

- OWTeTEHO LeHTPanHOTO TpKarno 1 koyHuuata(npomeHeta Ha 6oja) - nocneguua Ha pabota co
6nokupaHa ko4YHuua

KpajHuoT pok 3a nonpaeka Ha ypeaoT Koj e npumeHa Bo cepucoT e 45 aeHa.

OBNacTeHNOT CEPBUC He CHOCY OArOBOPHOCT 3a onpemMara [OKOJIKy CONCTBEHUKOT He ja noaurHe efeH
MeceL, Mo UCTEKOT Ha 3aKOHCKMOT POK 3a Mornpaska Ha MalumHaTal
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